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Arrété autorisant la SOCIETE RIFFIER DRAGAGES
a exploiter une carriére de matériaux alluvionnaires 38 CORMORANCHE-SUR-SAONE.:

-Le préfet de 'AIN
Chevalier de la légion d’honneur

le Code de I'environnement - Livre V - Titre 1%';
laloin®93-3du4 jénvier_ 1993 relative aux carriéres ;
la loi n°2001-44 du 17 jahvier 2001 relative a I'archéologie préventive ;

le decret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la protection
de I'environnement ; .

la nomenclature des installations classées pour Ia protection de I'environnement et notamment les
ruprigues n°(s) 2510.1; : - :

la demande d'autorisation présentée le 1% octobre 2002, par la SOCIETE RIFFIER DRAGAGES en
vue du renouvellement et de 'extension d'exploiter une carriére située 8 CORMORANCHE-SUR-
SAONE, lieu-dit "La Mouille” ;

lnsertion de I'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux a diffusion départementale ;

les pi&ces, le déroulement et le résultat de I'enquéte publique ouverte & la mairie de CORMORANCHE-
SUR-SAQNE durant un mois du 7 avril au 7 mai 2003 inclus ; ' :

les certificats attestant l'affichage de l'avis d‘énquéte du-22 mars au 7 mai 2003 inclus dans les
communes  de CORMORANCHE-SUR-SAONE, GRIEGES dans I'Ain, VARENNES LES MACON
VINZELLES et CRECHES SUR Sadne en Sabne.et Loire ; '

les avis et observations exprimés au vu de I'enquéte réglementaire ;

I'avis de Monsieur Guy LANGLOIS, designé en qualité de commissaire-enquéteur ;

ta convocation du demandeur au conseil départemental d'hygiéne, accompagnée des propositions de
linspecteur des installations classées -

l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne au cours de sa réunion du 18 décembre 2003 ;

la notification au demandeur du projet d'arrété préfectorat ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités sournises & autorisation et a déclaration

visées aux n’s 251_0.1 de fa nomenclature des installations classées ;
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CONSIDERANT qu'aux termes de i"article L.512.1 du Code de PEnvironnement, l'autorisation ne peut étre
accordée gue si [es dangers ou inconveénients-de Vinstaliation peuvent étre prévenus par des mesures

que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients susceptibles d'étre générés par fi
susvisée ; '

CONSIDERANT qgu'il convient de fiker des prescriptions visant 3 garantir la préservation 'des intéréts
' mentionnés & l'article L.511.1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
- prévues par le décret susvisé ; :

SUR  proposition de Monsieur le secretaire général de la préfecture ;
- ARRETE -

TITRE i - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

Article 1 : Autorisation ;

- La société SA RIFFIER DRAGAGES dont le sigége social est situé 117, rue du Concours, a MACON (71000),
représentée par son Président Directeur Général, est autorisée aux fins de sa demande & exploiter une
carriere de matériaux alluvionnaires sur le territoire de la commune de CORMORANCHE SUR SAONE, lieu-
dit "La Mouille", dans les limites définies sur le plan joint au présent arrété.

350 000 tonnes par an

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété et a titre de mesure compensatoire, 'exploitant s'engage & contribuer a

F'acquisition de parcelles voisines, représentant une superficie de prairie et un cortége floristique patrimonial

© équivalents & ceux présents initialement sur le site d'exploitation.

Les prescriptions du pfésent arrété sont applicables immédiatement, 3 Fexception de celles pour lesquelles
un delai est explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet, de ces prescriptions entraine
I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le.méme objet.

L ’autorisation est accordée pour une durée de 15 ans & compter de la notification du present arrété, remise
en état incluse. Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du droit

de propriété du bénéficiaire et (ou) des contrats de fortage dont il est titulaire,
Article 2 : Cafactéristiques de l'autorisation :

Les parcelles concernées sont les suivantes

Parcelles
précédemment
. autorisées sollicitées en
"La Mouille" ' . rencuvellement ;
CORMORANCHE "Les Pérottes” 2B 7,8p, 87p et 02
SUR SAQONE "Prés Neufs" Total 10 ha 60 a
: : "Prés des Cots" Parcelles sollicitées en |

extension : 8 2 17, 20p,
51, 88p, 91, 224 et 225

Total| 25ha65a20ca
Total parcelles sollicitées | 36 ha 25 a 20 ca
e

installation, objet de la demande d'autorisation -




. 3 : : -
La carriére doit étre implantée, exploitée et remise en état conformément aux plans et données contenues
dans le dossier de la demande en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

LL'autorisation vaut pour une exploitation de matériaux alluvionnaires devant conduire en fin d'autorisation a
la restitution d'un plan d'eau & vocation naturelle et de prairies, suivant les modalités définies dans 'étude
d'impact et les plans de phasage joints en annexe au présert arrété.

La hauteur de la découverte est de 2,2 3 6 métres (épaisseur moyenne de 4 & 5 métres).
La hauteur de banc exploitable est de 5 & 10,5 métres.
La niveau inférieur des extractions est fixé & 159,50 (NGF).

Les réserves exploitables sont estimées a 1 200 000 m® environ. La production maximale annuelle autorisée
est de 350 000 tonnes. - : :

TITRE }l - REGLEMENTATION GENERALE ET DISPOSTIONS
' ' PRELIMINAIRES _ :

Article 3 : Réglementation générale :
3.1 - Réglementation Générale -

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carriéres est applicable & cette exploitation. -

3.2 - Police des carriérés :
L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par :

» les articles 87,90 et 107 du code minier,

¢ le décret n® 99*116 du 12 février 1999 refatif a I'exercice de la police des carriéres,

¢ le décret n® 80.331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général des Industries Extractives
(RGIE). ' : .

Article 4 : Directeur technique — Consignes — Prévention — Formation :

_ Le titulaire de l'autorisation d'exploiter doit déclarer au Directeur Régicnal de IIndustrie, de fa Recherche et
de I'Environnement : : . : .

= le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux,
* le nom de l'organisme extérieur de prévention agrée auquel il recourt, ' o
» les entreprises extérieures éventuellement chargées des travaux et de tout ou partie de Fexploitation.

Il doit etablir puis tenir & jour le document de sécurité et de santé dans lequel doit &tre déterminés et évalués
les risques auxquels le personnel est susceptible d'atre expose. Ce document doit en outre préciser les
mesures prises pour assurer la sécurité et la santé du personnel en ce qui conceme la conception,
l'utilisation et l'entretien des lieux de travail et des équipements. ' : '

I doit élaborer les dossiers de prescriptions visés par les textes. Il doit rédiger par ailleurs les consignes
particuliéres de sécurité. ' :

I doit porter le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions a la
connaissance du personnel concemné ou susceptible de I'étre et des entreprises extérieures visées ci-
dessus, doit les tenir a jour, et réaliser une analyse annuelle portant sur leur-adéquation et sur leur bonne
application par le personnel. :

Une formation & l'embauche et une formation annuefie adaptées doivent &tre assurées & l'ensemble du
personnel. ' :

Le bitan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la protection de 'environnement,

ainsi que la liste des participants & ces actions et formations doivent &tre tenus a la disposition de la
Direction Régionale de I'lndustrie, de la Recherche et de 'Environnement. '
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Article 5 : Clotures et barriéres : '

Une cloture solide et efficace, entretenue pendant toute la durée de l'autorisation, doit &tre installée sur ie
pourtour de la zone d'extraction. ' '

‘L'entrée de la carriére doit &tre matérialisée par un dispositif interdisant 'accés en dehors des heures
d'exploitation. _ : _ T

Article 6 : Dispositions préliminaires :
6.1 - Information au public :
L'exploitant est tenu, avant le début de exploitation, de metire en place sur chaéune des voies d'accés a la

carriére des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, I'objet
des travaux et I'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre consulté.

6.2 — Bornage ;
Préalablement & la remise en exploitation de la carriére, I'exploitant est tenu de placer :

+ des bornes en tous ies points nécessaires pour déterminer le perimétre de l'autorisation,
» des bornes de nivellement. '

Ces bomnes doivent étre repérées, protégée afin de demeurer en piace jusqu'a I'achévement des travaux
d'exploitation et de remise en état du site.

6.3 — Accés & la'carriere :

L'acces & la voirie publique doit &tre aménagé de telie sorte qu'il ne crée pas de risques pour & sécurité
publigue et conformément au dossier de demande. o _

Les acces terrestres et navigables & la carrigre doivent étre contrdlés durant les heures d'activité.

Des panneaux, conformes a. la réglementation appiicable en matiére de navigation, seront apposés et
maintenus en état en bordure du chenal d'accés & la SAONE, indiguant {'interdiction de pénétrer dans le plan
d'eau & tout bateau étranger a I'exploitation de la carriére et précisant les régles de priorité & respecter.

6.4 — Déclaration de début d'exploitation :

Aprés avoir accompli préalablement, s'il y a fieu, les prescriptions en matiére d'archéologie préventive et
avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, l'exploitant doit précéder a la
déclaration de debut d'exploitation prévue a larticle 23.1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
maodifié. : ' -

Cette déclaration doit &tre accompagnée du document attestant. la constitution des garanties financiéres
~dont le montant et les modalités d'actualisation sont fixés dans l'arinexe jointe au présent arrété.

~ Préalablement & cette déclaration I'exploitant doit avoir réalisé les travaux et satisfait aux prescriptions
mentionnées aux articles 4,5,6.1 4 6.3 et 16, '

6.5 - Plages d'activités autorisées :
L'activité de la carriére est autorisée dans les plages horaires suivantes :

« de6h30317h

TITRE ill - EXPLOITATION

Article 7 ; Dispositions particuliéres d’exploitation :
7.1~ Decapage des terrains :
le décapage des terrains doit étre iimité aux besoins des travaux d'exploitation. il doit étre réalisé de maniare

selective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humifére aux stériles.




L'horizon humifére et les stériles doivent étre stockés séparément et réutilisés pour le remise en état du site.

7.2 ~ Patrimoine archéologique :

Toute découverte de vestiges archéologiques doit étre signalée sans délai a la Mairie, & la direction
régionale des affaires culturelles, avec copie 2 l'inspecteur des installations classées. '

7.3- Pompage des eaux pendant ies travaux de découverte

Le pompage des eaux de la nappe pendant les travaux de découverte est inferdit du 1% juin au
30 septembre de chaque année. :

7.4 - Conduite de I'exploitation
‘L'sxploitation est conduite de la maniére suivante :

* décapage sélectif des matériaux de découverte, jusqu'au toit des alluvions : ces travaux seront
~entrepris a l'aide de pelles hydrauliques et de tombereaux, avec rabattement de happe (par
Fintermediaire d'une pompe de fort débit). La terre végétale et I'argile seront différenciées et les
matériaux extraits seront immédiatement réutilisés dans le cadre de I'édification d'une digue
peériphérigue et du réaménagement des zones exploitées ; ‘

= extraction des alluvions par bandes successives, au moyen d'une drague & godefs ou & grappins. Le
matériau brut sera chargé sur les barges qui assureront le transport vers les installations de
traitement. La profondeur moyenne de Ia fouille sera de 10 & 12 meéfres ; :

« remise en état coordonnée effectuée a 'avancement. les travaux de remise en état proposés visent &
_restituer un milieu naturel avec un plan d'eau favorable au développement de |a fore aquatique et de
fa faune piscicole. Le projet prévoit aussi la reconstitution de prairies humides.

Les plans utiles relatifs & la description du phasage de I'exploitation sont joints au présent arrété.
75— D.istances limites et zones de protection :

L'acces aux zones dangereuses des travaux d'exploitation doit &tre interdit par une cléture efficace ou tout
autre dispositif équivalent et le danger doit étre signalé par des pancartes.

Le bord de Fexcavation doit étre maintenu & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains-
avoisinants ne soit pas compromise, avec un minimum de 10 .meétres. ' :

En tout état de cause le niveau bas de l'exploitation doit &tre arrété de telle fagon que la stabilité des terrains
avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance doit prendre en compte la hauteur des excavations, la
nature et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

L'exploitént doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des lignes électriques, de
leurs supports (pyidnes) et des canalisations et réseaux enterrés, .

76— Registres et plans :

Il doit étre etabli un plan coté d'échelle adaptée & 1a superficie de I'exploitation. Ce plan doit &tre mis a jour
 au moins une fois tous les six mois. .

Sur ce plan doivent étre reportes : :

» les limites du périmétre sur lequet porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de 50
meétres et avec un repérage par rapport au cadastre ; '

* les bords de la fouille ; '

» les courbes ou les points de niveau sur I'emprise du projet & la date du relevé

+ les zones remises en état ; - _

* les éléments de la surface dont l'intégrité de I'emprise conditionne le respect de la sécurité et la
salubrité publiques. ' '
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TITRE IV — REMISE .EN ETAT

Article 8 :
8.1 — Remise en état ;

L'objectif final de la remise en état consiste & restituer un milieu & vocation écologique comprenant un plan
d'eau connecté 3 la Sadne et des prairies calcicoles, conformément au dossier de demande.

Le schéma d'exploitation et de remise en état est annexé au présent arrété.

Les remise en état du site doit &tre coordonnée & 'avancement des travaux d'extraction. un suivi écologique
de la remise en état doit éfre réalisé tous les ans. Le bilan de ce suivi est transmis a l'inspecteur des
installations classées. : '

En fin d'exploitation, I'ensemble des terrains doit étre nettoyé.

L'achévement de l'ensemble des opérations de remise en état doit &tre effectif 3 mois avant la date
d'expiration de la présente autorisation d'exploiter. .

8.2 — Cessation définitive d'activité :

Lors de fa mise & l'arrét définitif de l'activité, et au plus tard six mois avant le date d'expiration de
l'autorisation, Fexploitant notifie au préfet la fin de l'exploitation de la carriére. Cette notification doit étre.
accompagné des pieces prévues a l'article 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, a
savoir un dossier comprenant : : '

. & le plan & jour des terrains d'emprise de Vinstaliation ; :
» un meémoire sur I'état du site, qui précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection
des intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement et comprenant notamment :*

I'évacuation ou I'tlimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
‘la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellerment polluées, C
I'nsertion du site dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation sur son environnement,
en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes. ' '

TITRE V — PREVENTION DES POLLUTIONS

. Article 9 ; Dispositions générales :

_ L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux et des sols, de nuisances par le bruit et les vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant doivent étre maintenus en bon état
de propreta. :

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des engins doivent étre .aménagées et
entretenues. ' : ,

Les véhicules sortant de la carriére ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni entrainer de
depdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques. . : '

Article 10 : Pollution des eaux :
10.1 — Prévention des pollutions :
I - Le stockage sur le site d'hydrocarbures ou d'huiles est interdit.

Il — L'entretien des engins sur la carriére est interdit,
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il — Le ravitaillement .des eng:ns {drague et pe[le) sera effectué ‘& partir dun bateau citerne
msubmersible & double coque. o S

IV — Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetes et doivent étre soit reutilisés, soit
éliminés comme les déchets dans les filieres appropriees.

10.2 - Préiévement d'eau :

Il n'est pas prévu de prélévement d'eau sur le site.

10.3 — Rejets d'eau dans le milieu naturel ©

La carriére ne rejette aucune eau de proceés ou de Ié_vage dans le milieu naturel.

10.4 — Surveillance des eaux :

Une surveillance des eaux souterraines du site est réalisée par 'exploitant & partlr de 3 plezometres

Le niveau de ces piézomeétres doit éire relevé tous les 15 jOUI’S Par ailleurs, des controles de la teneur en MES et
en hydrocarbures devront étre réalisés tous les trimestres.

Les résultats de cette surveillance seront adressées au service chargé de la police des eaux et tenus a la
dispositions de I'inspecteur des installations classées.

Article 11: ~ Pollution de l'air :
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions utiles pour éviter I'émissioh et ia propagation des poussiéres.
Article 12 : Incendie et explosion :

Les engins et véhicules doivent étre pourvus d'équipements de lutte contre lincendie (extincteurs) adaptes '
et conforme aux-normes en vigueur. Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins

une fois par an.
Article 13:  Déchets: .

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectees
séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations ddment autorisees.

Le brllage de déchets & I'air libre est interdit.
Article 14 : Bruits :

Lexplmtahon est menée de maniére & ne pas étre & Iorigme de bruits aériens ou de vibrations meécaniques .
susceptibles de compromettre la sanié ou la sécurité du voisinage ou de constituer une gene pour sa
tranquillité. . _

-Les émissions sonores produites par I'exploitation de la carriére ne dowent pas étre a E'orlgme dans Ies
zonhes & émergence réglementée, d'une émergence supeneure aux valeurs admissibles prec:sees dans le
tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a

emergence réglementée (incluant le bruit de Emergence admissible pour la période allantde 7 h &

22 h, sauf dimanches et jours fériés

: Finstallation)
Supérieur a 35 et inféricur ou égal 2 45 dB (A) ' : ' 6 dB (A)
Supérieur 2 45 dB (A) _ 5 dB (A)

De plus, ie niveau de brwt en limite de propriété de lnstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB ((A) pour la penode de jour. :

~ Enoutre, le respect des valeurs maximales d'émergence est assuré dans les. lmmeubles les plus proches ou
habités par des tiers et existants & la date de I'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés
cette date et implantés dans les zones destinées & I'habitation par des documenis d'urbanisme opposables

aux tiers publiés a la date de 'arrété d'autorisation.




. . 8 .
Les .véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés dans la
- carriére, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la.
reglementation en vigueur, En partlcuher les engins utilisés dans la carriére doivent répondre aux régles
d'insonorisation fixées par le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs, efc...)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents ou 2 I3 sécurité des personnes.

Un contréle des niveaux sonores effectué dans un délai de 6 mois a compter de la deciaration du début
d'exploiter et ensuite tous les trois ans. .

TITRE VI — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 15 Garanties financiéres :

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, I'exploitant doit fournir le
document attestant la constitution des garanties financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation
sont fixés dans I'annexe jointe, et simultanément & la déclaration de début d'exploitation prévue & l'article 6.4
du présent arréte.

Article 16 : Maodification :

Toute modification envisagée par l'exploitation aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des
prescriptions du présent arrété doit étre portée, avant sa resr!latlon a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

Article 17 : Accident ou incident :

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées a l'article 3.2 ci-
dessus, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visées a Particle L.511-1 du Code
de I'environnement doit &tre signalé immédiatement a l'inspecteur des :nstallatlons classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit 'état des installations ol & eu lieu I'accident ou lincident tant que linspecteur des instailations
classées n'en a pas donne son accord et s'il t a lieu, aprés autorisation de l'autorité Judlmalre
mdependamment des dispositions de paolice prévues par le R.G.LE,

_ Article 18: Contréles et analyses :

Linspecteur des installations classées peut demander que des prélévements, des contrles ou des analyses soient
effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son approbation, s'il n'est pas agréé a cet
effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces
interventions seront supportés par l'exploitant. o :

i peut demander en cas de nécessité la mise en place et 'exploitation aux frais de F'exploitant d'appareils pour le
conirGle des émissions, des bruits, des vibrations ou des- concentrations des matiéres polluantes dans

_ l'environnement.

Article 19 : Enregistrements, rapports de contréle et registres :

Tous les enregistrements, rapports de contréle et registres mentionnés dans le présent arrété seront
conserves respectivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de linspecteur des

installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents fui
solent adressées.

Article 20 : - Délais et voies de recours

En application de l'article L 514-6 du code de Ienwronnement cette décision peut étre déférée au tribunal
administratif, seule jurldlc’non compétente ; .

- pour le demandeur ou F'exploitant dans un délal de deux mois & compter de la notification du présent arrété ' _

ol



. - pour les tiers, le délai de recours'est de :

- six mois pour ce qui concerne la partie en extension. Le délai court & compter de !achevement

des mesures prévues a larticle 6.4 du présent arrétg,
- quatre ans pour ce qui concerne la partie sollicitée en renouvellement, @ compter de la date

. d'affichage et de publication d’un exirait du présent arrété prévues a I'article 22 ci-aprés.

Article 21 : . Publicité
Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxguelles l'installation est soumise sera :

- affiché a la porte principale de la mairie de CORMORANCHE-SUR-SAONE pendant une durée d'un mois
(Fextrait devant préciser qu'une copie de l'arrété d'autorisation est déposée a la disposition du public aux
archives de la mairie).

- affiché, en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux drffuses dans le
département

Article 22 :

Le secrétaire général de Ia préfecture est chargé de Pexécution du présent arréte

+ dont un exemplaire sera notifié :

-a Monsueur Jean-Pierre RIFFIER, PDG de la Societé RIFFIER DRAGAGES - 117, rue du Concours -
71000 MACON, (sous pli recommandé avec A.R.),
. e et copie adressée :

- au maire de CORMORANCHE-SUR-SAONE, pour étre versée aux archives de Ia mairie & la disposition du
public et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arréte, :

" - aux maires de BEY, GARNERANS, GRIEGES dans I'Ain, MACON, LOCHE, VARENNES LES MACON
VINZELLES, CHAINTRE et CRECHES SUR SAONE dans la Saéne et Loire ;

- a linspecteur des instaliations classées - Direction Régionale de I'ndustrie, de la Recherche et de
I'Environnement, :

- & la directrice départementale de quunpement,

- au directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directeur départemental des affaires culturelles — Service archéologie,

- au directeur régional de l'environnement ;

- au directeur régional de l'industrie, de la recherche et de ienwronnement

- au service de la navigation Rhéne-Sadne ;

- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture) -

Fait 8 BOURG-en-BRESSE, e = § JA N 2004

Le préfet,
Pour le Préfot

Le

Pie'rs-Henﬁ VHAV
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Annexe a I'arrété préfectoraldu  © _ “gl@
relative aux GARANTIES FINANCIERES.
La durée de l'autorisation est divisée en trois pério'des quinquennales. A chaque période correspond un
montant de garanties financiéres calculé en référence aux plans joints en annexe et permettant la remise en

état maximale au sein de cette période. Le schéma d'exploitation et de remise en état en annexe présente
les surfaces a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces périodes.

1. Montant

Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remise en état maximale de la carriére, au sein
de chaque période quinquennale est de : ‘ ' .

-~ premiére période : 88 640 € TTC
- deuxiéme période : 48 936 € TTC -
- troisiéme période : 35673 € TTC

2. Acte de cautionnement

L'acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modéle annexé 3 I'arrété interministériel du
1" février 1996 modifié, et porte sur une durée minimale de 5 ans.

3. Renouvellement

L‘exploitanf doit adresser au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres en
notifiant ia situation de l'exploitation et {'achévement de ta fin de reaménagement de la derniére phase
d'exploitation 6 mois au moins avant le terme de chaque échéance. :

4. Actualisation du montant des garanties financiéres

Tous les 5 ans, le montant des garanties financiéres doit étre actualisé compte tenu de I'evolution de lindice
TPO1. -

En cas d'augmentation supérieure & 15 % de l'indice TPO1 sur une période inférieure & 5 ans, le montant
des garanties financiéres devra étre actualisé dans les six mois suivant I'intervention de cefte augmentation.

Cette actualisation doit étre effectuée sur l'initiative de I'exploitant.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre subordonnée & la constitution de nouvelles garanties financiéres.

5. Notification de cessation définitive des extractions

La fin des opérations d'extraction de matériaux commercialisables intervient -au plus tard 8 mois avant la
date d'expiration de I'autorisation. L'exploitant doit notifier au Préfet I'arrét des extractions, I'état des lieux et
- les conditions et échéancier de réalisation des travaux de remise en état définitive restant a effectuer.

La remise en état doit étre achevée 3 mois avant la date d'expiration de l'autarisation.

6. Appel aux garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- . soit en cas de non-respect des prescriptions de 'arrété préfectoral en matiére de remise en état apres
 intervention de la mesure de consignation prévue a l'article L 514-1 du Code de I'environnement ;

- soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en état conforme au présent
arrété. . : : : ' :

7. Absence des garanties financiéres

* L'absence des garanties financiéres entraine la suspension de l'activité, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'articte L 514-1 du Code de Fenvirennement.




ETUDE D'NPACT - Extension d'une gravigee 3 CORMORANCHE SUR SAONE

COMRMUNES CIRCONSCRITES DANS LE PERWAETRE
~ D'UNRAYON DE 3 KM AUTOUR DU SITE

-
iz.9

s Ty
_i'.s-'wul

o
‘:-‘l lrs Boanudi
LS
2
73

%
®"
5.5 3

Fxiays
o

w4

Firsl Fof .
] 3 -y 3;\_ q ;‘,’
zaufluisant ¢ -t
KA T e ~;,4? Wif»*{ g
o i : -y'-“,-"‘ﬁ-' l,‘zﬁ. D"ik o ‘.“‘ i \\
i #‘ s 3 .

S

; : P
= {, :a

el jrd

i @Eﬂf?\h
o CORMORANCHE

% SUR SAONE ¢
i, faf GavilB32e” ‘,f 203y ?

AN A -

L #

b i

bty

't EGENDE

senews  Limites de communes Rayon daffichage de 3 kan.
{régime dPaulorisation des camisres) : : b
e Se Réseau hysrographiqus :

m Limite du projst

HORIZONS Centre-Est )




AAEY . o S . _
gy _ B s

PLAN CADASTRAL
265
/
N T

HORIZONS Cantre-

. .& -il.......VJ.Jﬁ...l...u..ll..ul}l.

E‘I‘UDE.D‘EMPACT - Extension d'une graviére 3 CORMORANCHE SUR SAGNE

17

"
12 '

~——

PRES DES COTS
S
—

_ Limite du projet

RIFFIER DRAGAGES

Echelietamietse

amw—




[ A—

| S——

. TR

L

ETUDE DUMPACT - Extension d'une gravidre 3 CORMORANCHE SUR SAONE

RIFFIER DRAGAGES

PHASE 1

PHASAGE DE L'EXPLOITATION

—_ —_—

Pertuis
30m

T Découverts stockée

= Eneau

| En exploitation

f
/.
\ J
. PRES DES COTS !//'
\ T /ffr?
|1 ‘hﬁ"“-\ l’ T2y
1
}
4

PRES HEUFS y
I AMBELINS
Constitufion | L LES
. N e T——,
de la digue &} ]

périphérique £}

Echelle 1/6 000

HORIZONS Centre-Est _|




TSI SNOZINOH

2

Lt

Ay

e e

R

\
At
T

. 3100030 gau4

w ¢
I} simieg

T,

7

NOLLY LIO 1LY 30 39

$¥Hd

£-9 8HSYHA

Y
)4
\lfFl.lnf.

s .
7N -V 4

) w..: AN 53u4

e

0009/ 1 @yauog uopenaidis wg [

Sy
w-aal"”nli

S
P/ e

462 $3Q 02U

e9x00}s slvAnoDg() g .
e

- ey P~ g

f:.\I\U.W\\.\
o
¥ SESVHd

, | £ $ASYHd

SASVYOVAQ 2314k

INOVS NS THIWYHOWNHOD T IGIARIB U P UgjaliopeE - 10V dNLe) 5GALY

[ PRI, g,

[rr—

ey

oy g hascc ] ey

"y



" SE-2.0U) SNOZIMOH

wpg
anzed

g
\\. f
4

NOLLY LIOTHX 2,130 3DV

£1-Z) SASVHd

S HA

—

ENI3ENY 321

LE-0I SESVYHd

0009/ Sy

woEaldxe uzy [T

BR00is ausAncagn  EEEG m

maly  Aog
; BB

NOYS ¥NS BHINYUONNOD § 2iginesd

PUILP Uoysuahda - LOYARLG 30n13

i sz

5 — p—

pemg ey

i T D T e s SR

—



ETUDE D'IMIPACT - Extension d'une graviére 4 CORMORANCHE SUR SAQNE

RIFFIER DRACAGES

- GARANTIE FINANCIERE - Phase 1

——

s emen  Lindalte de berge . I

wesss - Lindaire de berge remiise en état |

Surface remise en étai _

Ny =—= Surfacs en eau J

Echeile 175 000

_ BORIZONS Centre-Est _




ETUDE D'IMPACT - Extension d'une graviére 4 CORM%RANGHE SUR SAONE.

RIFFIER DRAGAGES : B : '
' GARANTIE FINANCIERE - Phase 2
= 77 =T .r..- P OSNC NT7 AEN
{; / ;(_____ \\h‘\"‘\_ ,n'/{?/f\j‘\\“ .“ \\\\\Jéi\

s wx e LiNéaire de berge

s LinGaire de berge remise en &iat

Surface remise en état

T “\\\ e
: S, === Swifaceeneau J

FEchelle 1/5 Gﬂﬁ : : ) -
: , HORIZONS Centre-Est |




RIFFIER DRAGAGES o - | :
T GARANTIE FINANCIERE - Phase 3

ETUDE D'IMPACT - Extenision d'une graviére 3 CQRN%ORANCHE SUR SAONE

5
i

,

/
S

il = / ; . === Linaire de berge
/—:”fﬁ/ TR wwzcen 1INE4ITS de berge remise en &taf
2 S
=

IO =~ 7 - S e Surface remise en état
S e . \\\
: S | EEES surfaceeneau

Echelle. 1/5 000 :
: HORIZONS Centre-Est _|




EYUDE D'HMPACT - Extension d'une graviére & CORM{)R%MCHE SUR SAOKRE

RIFFIER DRAGAGES

' - SHMULATION PHOTOCRAPHIGUE
LE SITE DE ﬁ{?ﬁ?ﬁé}ﬁiﬁ%ﬁﬁﬁ AFPRES REAMENAGEMENT

HORIZONS Centre-Est _ Figure N° 14




TUDE D'MPACT - Extension d'une graviére 3 COR&QC%F%ANCHE SUR SAONE

E

HELLE 1/ 5000

Z
i mkmf . /] 2 i
by . . -. |
- e S g / e !
: \. Ty, TS
= \..‘_V. i ~ IYH,/ .M / l:m.....u.,l.ﬂll..l ﬁ
7 : \ ..m;ll > ;Mﬂ/ g 8 \ s f.lw! S o
b / - ) ‘ N
i / | mw,,
-y :
mm o0
oo
E i
ﬁ )
’ Eul
Eidr a_u
mm By
i
faned
&
A=y
€9}
. :
” -
Py
s
R
o
e
GM R II:W@ P p— #owmmEMM :
_. - - P l!ll.ﬁClOWﬂMlO\l\‘\Jl\l
& - o BCIEIE OIEeT
<L | -
0|
0
0
Lit
i
g
e




